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(D Bedienungsanleitung

I. Vorstellung:

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir das Hama Mikrofon-

set entschieden haben und gratulieren Ihnen zu dieser
Entscheidung.

Wir sind {iberzeugt, dass Ihnen unser Produkt in den
nachsten Jahren eine Menge Spal beim Spielen bereiten
wird. Diese Kurzanleitung enthalt wertvolle Hinweise zur
Bedienung des Mikrofonsets.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum Nachschlagen
an einem sicheren Ort auf.

Il. Lieferumfang:

- 2 x Klinken Mikrofon
- 1x USB Adapter

-1 x Anleitung

Il Installation:

1.Verbinden sie den mitgelieferten USB Adapter mit einem
freien USB Port lhrer Konsole

2. Stellen Sie den Wahlschalter am USB Adapter auf
Singstar wenn Sie ein Singstar Spiel spielen mdchten,
falls Sie ein anderes Spiel spielen mdchten stellen sie
den Wahlschalter bitte auf ,,other Games”.

3. Schliessen Sie die Mikrofone Ihrer farblichen Kenn-
zeichnung gemaR am Klinkeneingang des Adapters an.
4, Schalten Sie die Mikrofone am Wahlschalter auf ,0n”.

OFF

5. Starten Sie das Karaokespiel.
6. Etwaige Einstellung wie zum Beispiel Lautstérke neh-
men Sie bitte direkt im Spiel vor.

IV. Hinweise:

1. Bitte achten Sie darauf, dass eine Unterstiitzung zweier
Mikrofone gleichzeitig vom jeweiligen Spiel/Konsole
abhéngig ist.

2. Bitte achten Sie darauf, dass der Betrieb der Mikrofone
an manchen USB Hubs nicht gewahrleistet werden
kann.

V. Sicherheitshinweise:

1. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu warten oder
zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit
dem zustdndigen Fachpersonal.

2. Nehmen Sie keine Verédnderungen am Gerat vor.

Da durch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

VI. Support- und Kontaktinformationen:

Bei Defekt oder Problemen mit dem Hama Mikrofonset,
wenden Sie sich bitte an lhren Héndler oder an die Hama
Produktberatung.

Internet/World Wide Web

Produktunterstiitzung, neue Treiber oder
Produktinformationen bekommen Sie unter
www.hama.com

Support Hotline — Hama Produktberatung:
Tel. +49 (0) 9091/ 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail: produktberatung@hama.de




Operating Instruction

I. Introduction:

Thank you for choosing the Hama microphone set and
congratulations on your decision.

We are sure that our product will provide you with a great
deal of gaming pleasure for years to come. This quick
guide contains valuable information on operating the
microphone set.

Please keep the instructions in a safe place for future
reference.

I1. Extent of delivery:

- 2 microphones with jack plug
-1 USB adapter

- 1 Set of instructions

I1I. Installation:

1. Connect the supplied USB adapter to a free USB port
on your console.

2. Set the selection switch on the USB adapter to
“SingStar” if you want to play a SingStar game. If you'd
like to play a different game, set the selection switch to
“Other games”.

3. Connect the microphones to the jack inputs on the
adapter according to the colour markings.

4. Switch the selection switch on the microphones to
“On”.

OFF

5. Start the karaoke game.
6. Change the settings, such as the volume, directly in the
menu of the game.

IV. Notes:

1. Please note that support for two microphones simulta-
neously depends on the game played and the console
used.

2. Please note that operation of the microphone can not
be ensured with some USB hubs.

V. Safety instructions:

1. Do not attempt to service or repair the device yourself.
Leave any service work to qualified experts.

2. Do not modify the device in any way. Doing so voids the
warranty.

VI. Support and contact information:

Please contact your dealer or Hama Product Consulting if
you have any problems with the Hama microphone set.

Internet/World Wide Web

Product support, new drivers and product information are
available at www.hama.com.

Support Hotline — Hama Product Consulting:
Phone: +49 (0)9091/502-115

Fax +49 (0)9091/502-272

E-mail: produktberatung@hama.de




(P Mode d‘emploi

I. Présentation:

Nous vous remercions d’avoir choisi le kit de micro-
phones de Hama et vous félicitons de votre choix.

Nous sommes convaincus que notre produit vous pro-
curera bien du plaisir pendant les années a venir. Cette
notice d'utilisation contient des remarques importantes
concernant |utilisation du kit de microphones.

Veuillez la conserver en un endroit slir pour toute consul-
tation ultérieure.

II. Matériel livré:

- 2 jacks microphone
- 1 adaptateur USB
- Notice d'utilisation

Il Installation:

1. Raccordez I'adaptateur USB fourni a un port USB libre
de votre console.

2. Placez le sélecteur de I'adaptateur USB sur Singstar si
vous désirez utiliser un jeu Singstar ; placez le sélecteur
sur « other Games » dans le cas ol vous désirez jouer
a un autre jeu.

3. Raccordez le microphone a I'entrée jack de I'adaptateur
conformément au code couleur.

4. Mettez le microphone sous tension a |‘aide de la touche
« On » de I'adaptateur.

OFF

5. Vous pouvez démarrer votre jeu de karaoké.
6. Vous pouvez effectuer les réglages (volume, etc.)
directement dans le jeu.

IV. Remarques:

1. Veuillez noter que la prise en charge simultanée de
deux microphones dépend de votre jeu/console.

2. Tous les concentrateurs USB ne permettent pas le
fonctionnement des microphones.

V. Consignes de sécurité:

1. Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d’entretien a des techniciens qualifiés.

2. N'apportez aucune modification a I'appareil. Des modi-
fications vous feraient perdre vos droits de garantie.

VI. Support technique et contact:

En cas de réclamation concernant le kit de microphones
de Hama (produit défectueux ou problémes généraux),
veuillez vous adresser a votre revendeur ou au service
conseil produits de Hama.

Internet/World Wide Web

Notre support technique, les nouveaux pilotes et les infor-
mations produits sont disponibles sous : www.hama.com

Assistance — Conseil produits Hama :
Tél. +49 (0) 9091/ 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

E-mail : produktberatung@hama.de




(E) Instrucciones de uso

I. Presentacion:

Nos alegramos de que haya decidido adquirir el set de
micréfonos Hama y le felicitamos por esta decision.
Estamos convencidos de que este producto nuestro le
procurara en los proximos afios una inmensa diversion
con los juegos. Estas instrucciones breves contienen
valiosas indicaciones relativas al manejo del set de
micréfonos.

Por favor, guarde estas instrucciones en un lugar seguro
para poder consultarlas cuando sea necesario.

Il. Volumen de suministro:
- 2 micréfonos con jack

- 1 adaptador USB

- 1instrucciones

Il Instalacion:

1. Conecte el adaptador USB suministrado a un puerto
USB libre de su consola.

2. Ponga el selector del adaptador USB en la posicion
Singstar si desea jugar un juego de Singstar, si desea
jugar un juego distinto, ponga el selector en la posicion
“other Games”.

3. Conecte los microfonos segin su distintivo de color en
la entrada para jack del adaptador.
4, Conmute los micréfonos a “On” en el selector.

OFF

5. Inicie el juego de karaoke.
6. Los demas ajustes, como por ejemplo el volumen, los
puede realizar directamente en el juego.

IV. Notas:

1. Tenga en cuanta que la compatibilidad con dos micré-
fonos al mismo tiempo depende del juego/la consola
correspondiente.

2. Tenga en cuenta que no es posible garantizar que el
micréfono funcione en algunos concentradores USB.

V. Indicaciones de seguridad:

1. No intente mantener o reparar el aparato por cuenta
propia. Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento
al personal especializado competente.

2. No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la
pérdida de todos los derechos de la garantia.

V1. Informacion de contacto y de soporte:

En caso de presentarse problemas o defectos con el set
de micréfonos de Hama, dirijase a su proveedor o al servi-
cio de asesoramiento sobre los productos de Hama.

Internet/World Wide Web

Encontrara soporte para sus productos, nuevos controla-
dores o informacién sobre los productos en www.hama.
com.

Linea directa de soporte — Asesoramiento sobre produc-
tos Hama:

Tel. +49 (0) 9091/ 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail: produktberatung@hama.de




@D Gebruiksaanwijzing

I. Inleiding:

Hartelijk dank dat u voor de microfoonset van Hama geko-
zen heeft. Wij feliciteren u met deze aankoop.

Wij zijn ervan overtuigd dat u de komende jaren veel
plezier met ons product zult hebben. In deze korte
gebruiksaanwijzing staan belangrijke instructies over de
bediening van de microfoonset.

Wij adviseren u deze gebruiksaanwijzing als naslagwerk
goed te bewaren.

Il. Bij de verpakking inbegrepen:
- 2 x microfoon stereostekker

- 1x USB-adapter

- 1 x gebruiksaanwijzing

Il Installatie:

1. Sluit de meegeleverde USB-adapter op een vrije USB-
poort van uw console aan

2. Plaats de keuzeschakelaar op de USB-adapter in de
stand Singstar indien u een Singstar-spel wilt spelen.
Indien u een ander spel wilt spelen plaatst u de
keuzeschakelaar in de stand , other Games”.

3. Sluit de microfoons overeenkomstig de kleurmarkering
op de stekkeringang van de adapter aan.

4. Schakel de microfoons met behulp van de keuzescha-
kelaar in de stand ,,On”.

OFF

5. Start vervolgens het karaokespel.
6. Instellingen zoals het volume kunt u direct in het spel
uitvoeren.

IV. Aanwijzingen:

1. Houd er rekening mee dat of het aansluiten van twee
microfoons tegelijkertijd mogelijk is, afhankelijk is van
het betreffende spel en/of de console.

2. Let erop dat het gebruik van de microfoons op sommige
USB-hubs niet gegarandeerd is.

V. Veiligheidsinstructies:

1. Probeer niet het toestel zelf te onderhouden of te
repareren. Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamheden
door vakpersoneel uitvoeren.

2. Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

VL. Support- en contactinformatie:

eem hij een defect of problemen met de Hama micro-
foonset contact op met uw erkende handelaar of met de
afdeling Productadvies van Hama.

Internet/World Wide Web

Productondersteuning, nieuwe drivers of productinforma-
tie zijn verkrijghaar onder www.hama.com

Support hotline D Hama productadvies:
Tel. +49 (0) 9091/ 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

E-mail: produktberatung@hama.de




(D lIstruzioni per l'uso

I. Presentazione: V. Indicazioni di sicurezza:

Grazie per avere acquistato il set di microfoni Hama e 1. Non tentare di aggiustare o riparare I'apparecchio da
complimenti per la scelta. soli. Fare eseguire qualsiasi lavoro di riparazione al
Siamo certi che il nostro prodotto vi regalera un grande personale specializzato competente.

divertimento per i prossimi anni. Queste brevi istruzioni 2. Non apportare modifiche all'apparecchio. In caso
per I'uso contengono preziose indicazioni per I'impiego contrario si perde qualsiasi diritto di garanzia.

del set di microfoni.
Conservare le istruzioni in un luogo sicuro per una eventu-  VI. Informazioni per I'assistenza e i contatti:

ale consultazione. In caso di difetti o di problemi con il set di microfoni
. Hama, rivolgersi al proprio commerciante oppure alla
Il. Contenuto della confezione: Consulenza prodotto Hama.
- 2 jack microfono
- T adattatore USB Internet/World Wide Web
- 1istruzioni

Assistenza sui prodotti, nuovi driver o informazioni sui

1L, Installazione: prodotti all'indirizzo www.hama.com

1. Collegare I'adattatore USB fornito a corredo con una

porta USB libera nella console Hotline per il supporto D — Consulenza prodotto Hama:

2. Se si desidera attivare il gioco Singstar, mettere il Tel. +49 (0) 9091/ 502-115
selettore nell‘adattatore USB su Singstar, se invece si Fax +49 (0) 9091/ 502-272
desidera attivare un altro gioco mettere il selettore su e-mail: produktberatung@hama.de

,other Games”.

3. Collegare i microfoni in base al contrassegno a colori
nell'ingresso jack dell’adattatore.
4. Inserire i microfoni nel selettore su ,,0n”.

OFF

5. Awviare il gioco di karaoke.
6. Eseguire eventuali impostazioni, come ad esempio il
volume, direttamente durante il gioco.

IV. Indicazioni:

1. Osservare che il supporto di due microfoni dipende
contemporaneamente dai rispettivi giochi/console.

2. Osservare che il funzionamento dei microfoni in alcuni
hub USB non puo essere garantito.




(P) Manual de instrucoes

I. Apresentacao:

Ficamos satisfeitos por ter optado pelo conjunto de micro-
fones da Hama e felicitamo-lo(a) por esta decis3o.

Temos a certeza de que, nos préximos anos, 0 NOSSO pro-
duto lhe vai proporcionar muita diversdo nos seus jogos.
Este breve manual contém indicagdes importantes para a
utilizagdo do conjunto de microfones.

Guarde-o num local seguro para consultas futuras.

Il. Material fornecido:

- 2 microfones com ficha jack
- 1 adaptador USB

- 1instrugdes de utilizacao

Il Installation:

1. Ligue o adaptador USB fornecido a uma porta USB livre
da sua consola

2. Mova o interruptor selector do adaptador USB para a
posicdo ,Singstar” se desejar jogar um jogo Singstar,
para todos os outros tipos de jogos, mova o interruptor
para ,Other games”

3. Ligue os microfones nas respectivas tomadas de cor do
adaptador.

4, Ligue os microfones movendo o interruptor selector
para ,0On".

OFF

5. Inicie agora o jogo de karaoke.
6. Efectue eventuais configuragdes, como por ex., volume,
directamente no menu do jogo.

IV. Indicacdes:

1. Tenha em ateng@o que a compatibilidade com dois micro-
fones depende também do respectivo jogo/consola.

2. Tenha em atengdo que o funcionamento dos microfones
pode ndo ser garantido em alguns concentradores USB.

V. Indicacgdes de seguranca:

1. N&o tente efectuar a manutengao ou reparacao do
aparelho por sua propria iniciativa. Qualquer trabalho
de manutencdo deve ser executado por técnicos
especializados.

2. Nao efectue alteracdes no aparelho. Caso contrério
perderd o direito a garantia.

V1. Informacdes de assisténcia e contacto:

Em caso de defeito ou problemas com conjunto de micro-
fones da Hama, entre em contacto com o seu vendedor
ou com a assisténcia ao produto da Hama.

Internet/World Wide Web

Pode obter informacdes sobre a compatibilidade do
produto, sobre novos controladores ou sobre o produto
em www.hama.com

Linha de assisténcia D Assisténcia ao produto da Hama:
Tel. +49 (0) 9091/ 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail: produktberatung@hama.de




Instrukcja obstugi

I. Wstep:

Cieszymy sie, ze zakupili Panstwo zestaw mikrofonowy
firmy Hama, i gratulujemy wyboru.

Jestesmy przekonani, ze nasz produkt przyniesie Panstwu
satysfakcje podczas gry przez najblizsze lata. Niniejsza
krétka instrukcja zawiera cenne informacje dotyczace
obstugi zestawu mikrofonowego.

Nalezy starannie przechowywac¢ instrukcje obstugi

w bezpiecznym miejscu.

Il. Zakres dostawy:

- 2 mikrofony z wtykiem jack
- 1 adapter USB

- 1 instrukcja

Il Instalacja:

1. Potaczy¢ dotaczony adapter USB z wolnym portem
USB konsoli.

2. Przestawié¢ przetacznik na adapterze USB na Singstar,
jezeli chcesz gra¢ w gre Singstar; aby gra¢ w inna gre,

ustawic¢ przetacznik na opcje ,other Games”.

3. Podtaczy¢ mikrofony zgodnie z kolorowym oznakowa-
niem do gniazda jack adaptera.
4. Wiaczy¢ mikrofony, przestawiajac przetacznik na ,On”.

OFF

5. Teraz mozna rozpocza¢ zabawe w karaoke.
6. Wszelkie ustawienia, jak na przyktad gtosnosé, przepro-
wadza sie bezposrednio w grze.

IV. Uwagi:

1. Nalezy pamietac, ze mozliwo$¢ jednoczesnej obstugi
dwaoch mikrofondw zalezy od konkretnej gry / konsoli.

2. Prosimy uwzgledni¢, ze mikrofony nie sa obstugiwane
przez niektére koncentratory USB.

V. Wskazowki bezpieczenstwa:

1. Nie prébowaé samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Pra-
ce serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi
fachowemu.

2. Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.

VI. Kontakt i pomoc techniczna:

W razie uszkodzenia badz problemow z zestawem mikro-
fonowym Hama prosimy o kontakt z najblizszym sklepem
lub infoliniag Hama.

Internet/World Wide Web

Pomoc w sprawach produktéw, nowych sterownikow
lub informacje o produktach uzyskaja Panstwo na stronie
internetowej www.hama.com

Pomoc techniczna - infolinia Hama:

Tel. +49 (0) 9091 / 502-115
Faks +49 (0) 9091 / 502-272
e-mail: produktberatung@hama.de




PbKkOBOACTBO 32 06CNyXBaHe

I. MpeacraBsHe: V. UHcTpykumn 3a 6e3onacHoCT:

Paagame ce, 4e n3bpaxrte KOMniekTa MUKPOGHOHU OT 1. He ce onuTBaiiTe camu a 06CnyXBaTe U PEMOHTHPATE
¢durpma Xama v B nozppassiBame 3a T0Ba peLLEHMe. ypena. OctaBeTe BCikakBa TEXHNYECKA NOALPBHXKA HA
Y6eneHu cme, ye npes creasaLyTe rofguHN HawmsT KOMMETEHTHUTE CreuuanncTy.

NPOAYKT Lie By JocTaBn MHOro yA0BOACTBUE B UrpUTE. 2. He npaBeTe npomeHu B ypeaa. Taka Le 3arybute npaso
ToBa KpaTko ynbTBaHE CbhbpXa LIEHHY yKa3aHus 3a Ha BCSKAKBM rapaHLIMOHHN NPETEHLMN.

obcnyxeaHe Ha KoMniekTa MUKPOhOHH.

[Ma3eTe ynbTBAHETO 3a CNpaBka Ha CUrYPHO MACTO. V1. UHpopmaums 3a CbNOPT U KOHTAKT:

Mpu pedekT vnm npobaemm ¢ KomnaekTa MUKPODOHM OT
¢dupma Xama ce 0bbpHeTe KbM Baluus TbproBeky 06ekT
UK KbM OTZENa 32 KOHCYATaLMS 3a NPOAYKTU Ha dupmMa
Xama.

Il. 06em Ha gocTaBka:

- MukpodoH ¢ 2 x KoHekTopa
- 1xUSB agantep

- 1 xynbTBaHe

Internet/World Wide Web

MpoayKTOB CbNOPT, HOBU ipaBbLPY MK MHGOPMALWS 33
NPOAYKTY LLe HamepuTe Ha www.hama.com

1Il. MoHTax:
1. CBbpxeTe goctaBeHuns USB aganTtep ¢ eauuus ceobomeH
USB nopT Ha Baluata koH3ona.
2. MocTaBeTe NpeBkoyBarens 3a n3bop Ha USB
apanTepa Ha Singstar, ako uckare aa urpaete Ha
Singstar, ako vnckate aa urpaeTe apyra urpa, noctaBete
npeskloYBaTens 3a n3dop Ha ,other Games”. Ten. +49 (0) 9091 / 502-115
> daxkc +49 (0) 9091 / 502-272
e-mail: produktberatung@hama.de

CbnopT ropelua TesiepoHHa JIMHUS —
Xama KoHcynTauus 3a npoayKkTu:

3. CBbpxeTe MUKPODOHMTE CNOpes, TAXHOTO LIBETHO
0603Ha4eHe ¢ N3BOAA Ha ajanTepa.

4. Bknioyete MUKPODOHUTE C NPEBKIOYBATENS 38 U360P
Ha ,On“

OFF

5. 3anoyHeTe uUrparta Ha kapaoke
6. HanpaBeTe eBeHTyanHara HacTpoiika, KaTo HanpuMep Ha
cunata Ha 3Byka IMPeKTHO B Urpara.

IV. Ykazanus:

1. maiite npeasua, 4e eLHOBPEMEHHOTO NOAAbPXAHE Ha
[iBa MKPOdOHa 3aBMCK OT CbOTBETHATA Urpa/KOH30Ma.

2. Wmaiite npeaBug, e Ha Hakon USB xb00Be He MoXe Aa
Ce rapaHTMpa ekcnnoarauusta Ha MUKPOhoHUTE.
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(@ Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinien
2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien
am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen
S Istellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf
dem Produkt, der Gebrauchsanlei oder der Verp weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeréten/
Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and
2006/66/EU in the national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be
disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to
return electrical and electronic devices as well as batteries at the
end of their service lives to the public collecting points set up for this
purpose or point of sale. Details to this are defined by the national
law of the respective country.

This symbol on the product, the instruction manual or the package
indicates that a product is subject to these regulations.

By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old
devices/Batteries, you are making an important contribution to
protecting our environment.

q lap ion de I'envi

Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/

CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de
protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre
appliquées:

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries

ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le
pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation
ou son emballage indique que le produit est soumis a cette
réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie
usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le
remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des
produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la
protection de notre envir C'est un acte écologi

V)

(® Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y
2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se
deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente
obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como
pilasy pilas recargables, al final de su vida dtil a los puntos de
recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirio.

Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo

en el producto, en las instr deusooenel je hace
referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material 0 a
otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted
de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

@D Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU
en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van
toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet
met het huisvuil id worden. C 1 zijn wettelijk
verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen
op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen
speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere
specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door

de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het
product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren,
hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken
van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het mileu.

S)

perp
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/
EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non
devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono
obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici
e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici
preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto
riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo
simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano
che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando,
ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi
prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione
dell'ambiente.

Yno6ein oxetikd pe mv npootacia nepiBdAiovrog:

Ané m oty ou n Evpwnaikr) Odnyia 2002/96/EE kat 2006,66/EE
EVOUATOVETAL OTO €6VIKG Bikalo 1oxvou Ta e€ig:

OLNAEKTPIKEG Kait Ol NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KABAG Kall Ol praTapieg 6ev
ETITPEMETAL VA TIETIOUVTAL OTA OIKIAKG anoppippaTa. Ot kaTavoAeTég
UTIOXPEOUVTAL AMO TOV VOO VO ETIOTPEPOLV TIG NAEKTPIKES Kall
NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KABAOE Kail TIG prtaTapieg ato TEAog MG {wrg
TOUG oTa Bndaia aneia MePICVAAOYNG TIoU £xouv BnuioupynOei yi'
auTo To okomo iy oTa onpeia mOANaNG. Ot Aemropépeleg pubpifovrat
0Tn OeTIKN vopoBeaia. To oUpuBOoA0 TIGVR OTO TIPOIOV, OTO EYXEIPIBIO
XPrONG 1} 0N CLOKEVaTIO MaPAMENTEL O AUTEG TIG BlaTdEelg. Me mv
QVaKOKAWOT), EMAVAXPNOIHOTOIMOT) TV UMKV 1] JE GAAEG LOPPES
XPNOIHOTIOMNONG MAAIV GUGKEVQV / MITATOPIOV GUVEIOPEPETE
ONHAVTIKG 0NV IPoaTacia Tou mepiBaAAovTog. £m Meppavia loyiouv
avtioTolxa ot mapamdve kavoveg anéppiPng OIPVA LE TOV KAVOVIOUO
YI0 PMaTapieg Kat GUOOWPEUTEG.

(® Not om miljéskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i
den nationella lagstiftningen, géller féljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i
hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att aterlimna elektriska
och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd
till, for detta andamal, offentliga li | Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna
symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen
indikerar att produkten innef; avdennat Ise. Genom
atervinning och ateranvéndning av material/batterier bidrar du till att
skydda miljén och din omgivning.

@N Ympéristonsuojelua koskeva ohje:
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU
otetaan kayttoon kansallisessa lainsaadannossé, patevat seuraavat
madraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa
L | mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
toimittaa séhkd- ja elektroniikkalaitteet niiden kéyttoidn paatyttya
niille varattuihin julkisiin keréyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Téhan liittyvista yksityiskohdista saadetaan
kulloisenkin osavaltion laissa. N&istd maardyksista mainitaan
myos tuotteen symboli kayttoohj tai pakkauk
Uudelleenkaytdlld, materiaalien/paristoja uudelleenkéytclla tai
muilla vanhojen laitteiden uudelleenkaytttavoilla on tarked vaikutus
yhteisen ympéristémme suojelussa.

®

yczace ochrony §

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i
2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia:
Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych
nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi!
Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych,
zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegétowe
kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o

tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chroni¢ srodowisko!




()  Kérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a
megijeldlt idponttol kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek
a kovetkezok:

Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem
szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és
elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad
a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és mikodésképtelen
elektromos és elektronikus késztilékek gydjtésére torvényi eldiras
kételez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijeldlt gy(ijto
helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan
feltiintetett szimbdlum egyértelmi jelzést ad erre vonatkozoan a
felhasznalonak. A régi késziilékek begy(jtése, visszavaltasa vagy
barmilyen formaban t6rténé Gjra hasznositasa kdzos hozzajarulas
kérnyezetlink védelméhez.

€2 Ochrana zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete
nésledujici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do
domovniho odpadu. Spotiebitel se zavazuje odevzdat véechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi
zpUsoby zuzitkovani pfispivate k ochrané zivotniho prostredi.

GO Ochrana zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu
vyhadzovat do doméceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny
zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie
na miesta k tomu uréené.

Symbolizuje to obrazok v ndvode na poutzitie, alebo na baleni
vyrobku. Opétovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie
starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

(® Nota em Proteccdo Ambiental:

Apds a impl da directiva itéria 2002/96/EU e 2006/66/
EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:

Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias,

n&o podem ser eliminados jur com o lixo domésti
Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos
eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais
publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os
detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos
paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrugdes ou a
embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/
baterias, esta a fazer uma enorme contribuic@o para a protec¢do

do ambiente.

OxpaHa oKpyXatoLuei cpeabl:

C MOMeHTa nepexo/a HaLMOHaNLHOTO 3aKOHOAATENBCTBA Ha
esponeiickue HopmaTusbl 2002/96/EU n 2006/66/EU peiicTBUTENBHO
cnepylolee:

3neKTpUIECcKme 1 ANEKTPOHHbIE NPUBOPEI, a Takxke Hatapen
3anpeLLaeTcs yTUIM3MpoBaTh ¢ 06bIHLIM MycOpoM. MoTpeGuTens,
COrNAcHO 3aKOHy, 0653aH YTUAN3MPOBATb ANEKTPUYECKNE U
3NIEKTPOHHbIE MPUBOPEI, a Takxke HaTapen 1 akKyMyNIATopbI nocne

VX UCMONb30BaHMS B CrIELMabHO NPeAHa3HAYeHHBIX A5 3TOr0
nyHKTax c6opa, B0 B NyHKTax Npofaxy. [leTanbHas pernavMeHTaums
3TUX TPe6OBaHNI OCYLLECTBASETCH COOTBETCTBYIOLUNM MECTHBIM
3aKoHoAaTenbCTBOM. HeoGX0ANMOCTb COBMIOEHNS AaHHBIX
npeanucanuii 0603Ha4aeTcst 0COObIM 3HAYKOM Ha U3aenum,
VHCTPYKLIM N0 3KCMyaTaLm unu ynakoske. Mpu nepepaGoTke,
NOBTOPHOM MCMONL30BAHIM MATEPUaNoB WA NPy Apyroi dopme
yTunu3auuy GbIBLUMX B ynoTpe6neHnn npubopos Bel nomoraete
OxpaHe okpyxaloLLet cpefpl. B COOTBETCTBUM C NPEANMCAHNSMM N0
obpatienmio ¢ 6atapesiMu, B [epMaHy BbiLIEHA3BAHHbIE HOPMATMBLI
[DENCTBYIOT AN yTUAM3aumn 6atapeii 1 akkyMynsTopos.

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal
uygulamalar icin de gegerli olduu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢6pe atiimamalidir.
Tiiketiciler icin, artik calismayan elekirikli ve elektronik cihazlar piller,
kamuya ait toplama yerlerine gétiirme veya satin alindiklari yerlere geri
verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla
diizenlenmektedir. Uriin {izerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda
bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri
kazanimi, yapildiklar malzemelerin degerlendirilmesi veya diger
degerlendirme sekilleriile, gevre korumasina énemli bir katkida
bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari Aimanya’da
piller ve akiiler igin de gecerlidir.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul
national sunt valabile urméatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul
menajer. Consumatorul este obigat conform legii sé predea aparatele
electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt
reglementate de cétre legislatia térii respective. Simbolul de pe produs,
ninstructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementari.
Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata
la protectia mediului nostru inconjurator.

Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i
national ret geelder folgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er
lovmaessigt forpligtet til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk
udstyr samt batterier til dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder
eller til forhandleren. De naermere bestemmelser vedr. dette

fastl i det pageeldende land. Symbolet pa
eller emball henviser til disse
Ved genbrug, g ding eller andre former for
nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til
beskyttelse af miljoet.

af lovgivning
produktet, brugsvejlednii

(D  Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF
0g 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder falgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres
sammen med husholdnil let. Forbrukeren er | ig
forpliktet til & levere elektriske og elektroniske apparater og batterier
til de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene
ble kjopt. Detaljer angdende dette reguleres av hvert land. Symbolet
pa produktet, bruk isni eller emballasjen henviser om disse
bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre
former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig
til a beskytte miljget vart.
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